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a kárpáti orosz seregek
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Debrecen, november 29. í 
Az orosz-lengyelországi hadszíntér pár' 

napos szélcsöndjét — úgy látszik -— u.ia r 
harcok szakították meg. A német főhadiszál­
lás jelentése megemlíti, hogy Lodz korit! az 
oroszok támadást kezdtek, amely kudarccal 
végződött, míg a német csapatok ellentáma­
dásai sikereket értek el. Ezek a harcok nyil­
ván a szövetséges német és osztrák-magyar 
haderő oífenzívájának második fázisát ve 
zették bet a néhány napos szünet alatt kipi­
hent csapatok most folytatni fogják előnyo­
mulásukat, amelynek múlt heti nagyszerű 
eredményei alapjában rendítették meg az 
orosz hadvezetőség terveit. A gyozdmekt 
amúgy is hevített szövetséges seregeket b 
zonyára a végsőkig fogja föllelkesíteni W- 
mos császárnak a keleti harctéren való meg­
jelenése s a katonáitól istenített uralkodónak

: Angiiából. A Kárpátokban is kedvezőtlen az 
oroszok helyzete és végleges vereségük kü­

szöbön áll.
A német császár

a keleti harctérén
Berlin november 29. (A sajtó-albizott­

ság által engedélyezve)• VUidd.^ császár

Hőfer jelentése
Budapest, november 29. (Miniszterelnök 

ség sajtóosztálya.) Hivatalos ieh?ntes
A tegnapi nap egész oroszlengy 

és nyugatgallcial arcvonalunkon igen nyu

8°dtI" Kárpátokban a Homonna felé előre- aital tartózkodik
- «röke, m=sv=r<«k » ,e„leg , keM harctere- ter.öeko-lk.

visszaszorítottuk. Csapataink 1=00 oroszt e, 
tettek foglyul. vezérőrnagy, !

a vezérkar főnökének helyettese.

A betörő oroszok
katasztr ofáj a

I Budapest, november 29. (A saltó-albi-
zottság által engedélyezve.) ,

A Kárpátokba betört orosz seregeket
„_____ uralkodónak 1 Etáink 2emplénmegye felső részébe egy

alkalma lesz gyönyörködni a vállvetve ^r.lhelyre terelték s az fingból efönyomuló _ ■ 
coló német és osztrák-magyar seregek Legeinkkel együttesen megtámadtak. Az or 
munkájának gyümölcseiben. Lzok heiyzete katasztrofális. Foglyaink sza

A Kárpátokban egyre szükebbre szorul „agynak Ígérkezik.
-a hurok a betörő orosz sereg nyaka körül. «
Hőfer tábornok még csak annyit közöl, hogy sikerek
a betört hordákat megvertük, visszaszóld oh- lptlP Vel harctere»
tűk és másfélezer harcost elfogtunk be okik. a (Miniszterelnökség
Hiteles magánjelentések azonban sokkal tob- Berlin, november 29- (^.Kd/Ws ielenti: 
bet mondanak ennél: az orosz foglyok szá- sajtóosztálya.) A nag i()bb partján
ma a Kárpátok alján több ezerre rúg és azl Keleten a helyzet a -
egész muszka had számára teljes katasztro- váUozatian. környékén való
iát készítettek vitéz honvédeink. Az oroszoknak Lo ^után meg.

Szerbiában is derekas munkát végeznek elörelöreset visszavertük. oUak
déli seregeink. Keleti és déli előnyomulásu- |kezdett ellentámadásaink sikem-^^^ ^
kát nem képes megállítani a szerbek legkét- ...........
ségbeesettebb ellenállása sem s a nap-nap 
után foglyul ejtett szerbek ezrei s főképen a 
magukat megadó magasrangu tisztek növek­
vő száma mutatja, hogy a szerb hadsereg­
ben mindinkább tért hódit a belátás, hogy a 
monarchia hadserege ellen tovább küzdeniük 
céltalan.

lett ellentámadásamK siium*«® .......™
Dél-Lengyelországból nincs lényeges le­

sein s a nap-nap ||entenj való.
f A VArxPti fi I Az orosz foglyok elszállítása

Berlin, november 29. A birodetom bej« 
jóból minden lives vngüont kelet olt s j

litására. .
Török vélemény az oroszok helyzetéről

A harctéri helyzet
Lengycl°r8a5á,£*,a11

és Galíciába i
a pester Lloyd katonai munkatársa a 

következőkben ismerteti az oroszo 
hadjáratunk jelenlegi állasat:

4 Visztula—San-vonalról visszavont nt
met—osztrák-magyar haderőknek u^csopor*
tosulása és az uj offenziva ^ a stra. 
számra túlnyomó ^osz á^eg*eniális mes-
tt!glŰ!iakvoltynamelyaitöbb orosz hadseregnek
leverésével és 100,000 orosz foglyul ejtésé- 

, 'Hintik le hanem további, a há-
toravtebctere dönló tatás., eredményekkel

* Szövetséges seregeink v“e‘“Se8eí5n'ssVt 
meghatározott területen 'Kyek^, bban a 
elérni, mer. Mtönben neuj leitete« bb^a 
helyzetben, hogy az. oroszok «. ^
körülfogja és megverje, ™"z Svonaltáma- 
tegyverek hamsa n *« “”,toett a 
dús tel««" ogv seregeinket a Visz-
”r “'S,, vonalról visszavontuk, hogy olyan tula San vonairo R fle,jes mozga-
területre vigyék, ahol elért vasutak
si szabadságukat szem-
is rendelkezésükre all . VaTSÓ^hvango-
ben az oroszok bázist • offenzi-
rod vonalat elhagyni es * ^ ban

terve alapiín j-eghat ropott .rt V ^
kifejlesztem voltak kJ 1 megváltoztat-
nyokat nem ^yko"Xen szem előtt tar- 

Emellett terme. „Csorbán tekintet-
A szent háború terjed. A tvalifa fetvája 

elől hiába próbálják az angolok és az oro­
szok elzárni az utat: a fetva hire eljut Afri­
kába, Ázsiába s a mohamedánok Egyptom- - , , dokumentumán i - , , ,TV az egész uutvm >• ---han éppúgy, mint Perzsiában és Indiában utt^ó jelwtése'lwn fonK d^ ^ aIménynyel. h B. ^ K..rpátokig a Visztula fel-
fegyvert ragadnak elnyomóik ellen. » 02 orfíS v következő vereségek 1 tenger 1 c v által három részre vai

A nyugati harctérről főleg az észak- kik az egymásután kox meUett felső es also t ‘ ,ának ezck a vonalai hata-
franciaországi fronton elért német sikerekről miatt elvesztik harci x ’ mum-\osztva. _ T,inrn,,y Varsóig és Krakkótól
számol be a mai hivatalos jelentés. hetet lenné " "Jaországbiól

Mai távirataink itt következnek: Ic,ó-küldemények útja

I)

ó jimSböriiimmntí Vnrsdfg és
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Sandomierzig azt a területet, amelyet a mi aviatikus tiszttel automobilon bejárta a ké-
had vezető.‘vgiink a liarcok színteréül kivá­
lasztott.

A legszélsőbb szárnyaknak északkeleti 
Poroszországban, illetve a Kárpátokban való 
szilárd tartása mellett vonultak vissza a mi 
seregeink és vonták maguk után az oroszo­
kat, mintha formálisan hívták volna őket, 
hogy karolják át a szövetséges seregek tes­
tét; e művelet közben a legszélsőbb szár­
nyakon levő csapataink egész seregünknek 
úgyszólván az ujjahegyét képezték. Az oro­
szok előre is nyomultak, egyenesen bele a 
nagy körülölelésbe, úgy gondolván, hogy mi 
nagyon gyöngék vagyunk ahoz, hogy ebben 
a körülölelésben szétnyomjuk őket.

Ekkor azonban bekövetkezett a váratlan 
dolog: villámgyorsan előtermett két hatal­
mas hadsereg és ott karolták körül a testét, 
a zömét az orosz erőknek, ahol ezek legke- 
vésbbé sejtették, mig a külső karok rendü­
letlenül kinyúlva maradtak, föltartóztatva 
azokat az orosz erőket, amelyek a felső és 
alsó Visztula-szakaszon északi és déli irány­
ban akartak előrenyomulni.

A középső karok most erősen átölelve 
tartják az orosz főerőket Orosz-Lengyelor- 
szágban és az oroszok — mint a hivatalos je­
lentésekből látjuk — mindeddig hiába kísé­
relték meg előbb Lodznál, azután Czestocho- 
wárnál, utoljára pedig Lowicznél, hogy tá­
gítsák azt a köriilkarolást. amely szilárd 
maradt, mint az acél.

Ez átkarolás következtében most már 
nemcsak a Visztula, hanem a mi csapataink 
is több csoportra osztották az oroszok arcvo­
nalát, amely csoportoknak - úgy látszik ...
egyáltalában nincs meg a szükséges össze­
függésük.

Ez jelenleg a hivatalos jelentésekből 
megkonstruálható nagy stratégiai helyzet, a 
mely a mi hadvezetőségiink zseniális munká­
ja folytán állott elő. Úgy látszik, hogy eb­
ben a szituációban pillanatnyi szélcsönd ál­
lott be. Nyilvánvalóan nem sikerült az oro­
szoknak, hogy a rendelkezésükre álló összes 
erőket bedobják, hogy ezzel meghiúsítsák a 
mi tervünk keresztülvitelét.

Az oroszok most bizonyára mindent meg 
tesznek, hogy a most vázolt fölötte hátrá­
nyos helyzetüket megváltoztassák, amihez 
két eszközük van: vagy uj erőket dobnak be, 
ha rendelkeznek uj erőkkel, hogy vissza­
nyomják a mi átkarolásunkat, ha ugyan ez 
lehetséges, — vagy kivonják magukat az át- 
karolásbc1, azaz ismét megkezdik a vissza­
vonulást a Visztula-San vonal mögé.

A mi föladatunk most: biztosítani az el­
ért előnyöket, ennek alapján kihasználni a 
helyzetet és előkészíteni a nagy döntésre.

A belga—francia 
harctér

Berlin, november 29. (Miniszterelnökség 
sajtóosztálya.) A nagy főhadiszállás jelenti:

A nyugoti hadseregre nézve a tegnapi 
napról csak annyi jelenteni való van, bogi' 
az ellenségnek Yperntöl délkeletre és Emis­
től nyugatra ellenünk intézett támadásai meg­
hiúsultak.

Svájc semlegességének 
megsértése

Stuttgart, november 29. A Neue Stutt­
garter Tagblatt jelenti Bernből: Svájcban 
mindenütt arról beszélnek, hogy a Bernben 
akkreditált angol követ együtt tette meg az 
ut'.l rrieürichshaíenbe a francia repülőkkel.
A követ tizennégy nappal ezelőtt egy angol

sőbb berepült egész vonalat és közben rész­
letesen tudakozódott. Azonkívül megszerez­
te az angol és a francia aviatikus tisztek szá­
mára az egész szükséges térkép-anyagot. — 
A svájci szövetségtanács már megbízta az 
államügyészséget, hogy az ügyben beható 
vizsgálatot folytasson.

A szerbiai diadalát
Ujahb 1266 fogoly

Budapest, november 29. (Miniszterelnök­
ség sajtóosztálya.) Hivatalos jelentés a déli 
hadszíntérről.

Az ellenség a jelenlegi ütközet arcvona­
lán kétségbeesett ellenállást fejt ki és egé­
szen a szuronyharcig kifejlődő heves ellen­
támadásokkal próbálja előnyomulásunkat 
feltartóztatni.

A Kolubara keleti partján álló csapataink 
helyenkint ismét tért nyertek. A Valjevon túl 
és attól délre eiönyomult hadoszlopok álta­
lában a Ljig folyótól keletre fekvő magasla­
tokat és ama vonalat érték el, mely a Suvo- 
bor magaslattól az Uzicétől keletre fekvő ut- 
háromszögig húzódik.

Tegnap összesen két ezredparancsnokot, 
19 tisztet és I24S főnyi legénységet fogtunk el.

A perzsák 
a szent háborúban
Frankfurt, november 29. A Frankfurter 

Zeitung konstantinápolyi levelezője jelenti: 
Az Aserbeidsan északperzsiai tartományban 
lefolyt eseményekről egy perzsa diplomata 
részéről megtudtam, hogy abban a pillanat­
ban, amikor a török csapatok Salmahoz ér­
keztek, Hachmet emir, egy kaukázui per- 
za, 400 lovassal Tebrisz ellen vonult. Tebrisz 
előtt önkénteseinek száma tetemesen megnö­
vekedett. Mikor megérkezett Észak-Perzsia 
fővárosába, Maciimét összehívta a tartomány 
lakosságait, hogy felolvassa nekik a szent 
háború fetváját és ismét rámutatott arra, 
hogy az esetleg Perzsiába vonuló török csa­
patokkal mint testvérekkel bánjanak.

Hachmet hazafias felszólítása nagyon 
föllelkesítette a perzsákat. Azonnal fegyvert 
ragadtak és letették a hiisegeskiit a maguk 
szertartása szerint; a turbánt a hátukra tet­
ték és fejüket könnyedén lehajtották annak 
jeléül, hogy készek meghalni a szent ügyért. 
Néhány perccel később megkezdték a kímé­
letlen támadást az oroszok ellen, akik közül 
egyetlenegy sem menekült meg.

Aserbeidsan több más helységében is 
hasonló módon bántak el az oroszokkal. Le­
het mondani, hogy most Észak-Perzsiónak 
legnagyobb része háborús akcióban van 
Oroszország ellen, azonban Dél-Perzsiában, 
az angol zónában is egyre növekvő háborús 
mozgalom észlelhető. Ház al Han seik, a 
Kjaob-törzs főnöke és Riza Kuli Han, a 
Puktkiuh-törzs főnöke, akik több mint 25,000 
fegyverképes emberrel rendelkeznek, csatla­
koztak a mozgalomhoz.

Zavargások Indiában
Berlin, november 29. A Tägliche Rund­

schau konstantinápolyi jelentése szerint az 
angolcllenes mozgalom Indiában nagy mére­
teket ölt, mielőtt még sikerült volna közhírré 
tenni a szent háború kihirdetését. Madras 
kormányzósági kerületben zavargások vol­
tak, amelyek angol hivatalnokok ellen elkö­
vetett meiénylcÜkkel kezdődtek. A forradal­
mi függetlenségi párt erélyes propagandát 
fejt itt ki az angol uralom ellen. Az indiai

csapatoknak az európai harcterekre való el­
szállítása nagy akadályokba ütközik és volt 
rá eset, hogy a csapatok elszállítását abba 
kellett hagyni, mert a katonák vonakodtak a 
szállitóhajók födélzetérc lépni. Nagyon kér­
déses, hogy Anglia képes lesz-e tovább is 
küldeni Európába indiai csapatokat.

A Suez-csatornánál
Berlin, november 29. Egy előkelő tőrök 

méltóság Berlinben a Vossische Zeitung tu­
dósítója előtt úgy nyilatkozott, hogy a tö­
rökök biztosra veszik vállalkozásuk teljes 
sikerét. Egyptom lakóinak szimpátiája, úgy 
a magas körökben, mint a tulajdonképpeni 
nép között teljesen Törökország mellett van 
és valószínű, hogy a Suez-csaíorna elleni si­
keres előnyomulás uj erőket is meg fog moz­
dítani.

Róma, november 29. Bevione nacionalis­
ta képviselő, aki a helyzet tanulmányozása 
végett Egyptomba utazott, azokról a drákói 
eszközökről tudósit, amelyekkel Anglia el 
akarja zárni Egyptomot az események hire 
elől. Ámbár a lapoknak egyetlen sort sem 
szabad közölniök a Suez-csatornánál történ­
tekről, az egyptomi intellektuellek mégis 
folytonosan dolgoznak a nép felvilágosításán, 
különösen a mecsetekben. Naponta lehet 
látni megbilincselt arab notabilitások hosszú 
sorát. Mindazonáltal úgy látszik, hogy a tö­
meg teljesen egykedvű. Az angol hatóságok 
annyira gyanakvók, hogy az olasz képvise­
lőnek, amikor Alexandriába megérkezett, 
nemcsak a zsebeit, hanem a pénztárcáját is 
kikutatták, hogy vannak-e benne újságok és 
veszélyes papirok. Egy régi olasz újságot, a 
melybe a képviselő a papucsát pakolta, azon­
nal széttépték és eldobták.

Angol dragomán a török hadseregben
Konstantinápoly, november 29. Mint egy 

bagdadi lap jelenti, a bagdadi angol konzu­
látus dragománja, egy Abdul Arab nevű af­
gán férfiú mint önkéntes belépett a török 
hadseregbe és ezzel bizonyságot tett arról, 
hogy a szent háború kihirdetése milyen mély 
benyomást keltett a muzulmánok körében.

Bebreczeni vitézek között
Képeit a déli táborbtil

A déli harctéren operáló vitéz hadsere­
günk diadalaiból nagy részt kért eddig is a 
debreceni és hajduvidéki hősökből álló hon­
véd és népfölkelő ezred. Ott voltak ezek a de­
rék fiuk mindig, ahol a haza becsületéért fá­
radni és szenvedni kellett. Szórványosan, egy- 
egy haza küldött levélből, napiparancsból, ki­
tüntetésből hallottunk hirt róluk, amióta el­
mentek, de csak kevesen láthatták őket a tá­
bori élet középpontjában.

Lenn a Száva mentén járt egy munka­
társunk a napokban és alkalma volt a nagy 
idők izgalmaiban megacélozódott lelkű deb­
receniekkel találkozni.

D. faluban táboroztak ez alkalommal a 
hős honvéded. Amint a szekér a kihalt, sok 
vihart látott kőrés határához ért, egy fából 
összetákolt házikóból lépett elő az első deb­
receni honvéd. Jó, zamatos nyelvünkön szó­
lalt meg:

— Hadd nézzem csak azt az engedély- 
cédulát, kérem — mondta.

— Maga debreceni, amint látom.
— Bizony, én odavaló vagyok.
— Akkor földik vagyunk.
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— Ez már lehetetlen, kérem, — feleli — 
mert debreceni ember nem jár ilyen helyen, 
ha nem muszáj — mondja tovább a katona.

De amikor az eléje tolt írásból is meg­
győződött, hogy tényleg debreceni emberrel 
beszél, a kérdések egész ostromával vett kö­
rül. Nem telt bele néhány perc és a rozoga, 
néptelen falun, melynek elhagyott házaiban a 
mi fiaink ütöttek tanyát, végigszaladt a hir, 
hogy debreceniek érkeztek.

Minden utcasarkon megállt a szekér és 
szaladtak eléje a katonák:

— Maguk debreceniek?
Igen.
Az isten hozta közibénk az urakat. -- 

Mi újság otthon? — hangzik egyszerre tiz- 
husz ember ajkán.

Majd egyik is, másik is elmondta, hogy 
egészséges, nincs semmi baja. Arra kérnek, 
hogy nyugtassam meg az újság utján a hoz­
zátartozóikat, hogy jól vannak.

A szekér tovább döcög a keményre fa­
gyott utón a község szive feléü Ott már egyre- 
másra találja az ember a legjobb ismerősö­
ket. Már nem érdemes az embernek a kocsi­
val rángattatnia magát. Le kell szállni a jó 
hazai ismerősök közé egy meleg kézszoritás- 
ra, egy baráti ölelésre.

•— Nini, hát maga hogy kerül ide? Mi já­
ratban van? Mit csinálnak a korzón a város­
házán, a Hungáriában?

Ilyenkor sajnálja az ember, hogy nincsen 
tiz szája, amelylyel hamarosan ki tudja elé- 
giteni a kérdezősködőket.

Félmiliót,
vagy egy szép leányt

A kozákezredes hadisarca
— Rzesow nehéz napjaiból
A háború színes eseményei között sok 

olyan van, amelyről - ha nem most, velünk 
együtt élő, közénk került emberek mondanák 
el — azt kellene hinnünk, hogy regényíró 
fantáziája gondolta ki. Ilyen izgalmas és 
megrázó történetet mondott cl egy vagyonos 
galíciai kereskedő, T. Miksa, aki északnyu­
gati Galicia egyik városából, Rzesowból me­
nekült el:

— Amikor csapataink először kiürítet­
ték stratégiai okokból Rzesowot, csakhamar 
bevonultak oda az oroszok és megszállották 
a várost. A parancsnokló orosz tábornok a 
körülményekhez képest jó ember volt. Meg­
tiltotta, hogy az utcán járjunk, hogy jó isme­
rősök és családtagok egymást meglátogas­
sák, kihirdette, hogy aki gyanúsan viselke­
dik, azt felkötteti. De azért jó ember volt, 
mert később jött még rosszabb is.

A tábornok beteg lett és egy kozákezre­
des került a helyébe. Az .ezredes magához 
hivatta a jobb nevű embereket és tudtukra 
adta, hogy a városra ötszázezer korona ha­
disarcot vet ki. Én is a jobb n évitek között 
voltam, innen tudom, hogy miként történt a
nevezetes „audiencia“.

- ötszázezer korona, parancsnok ur, —
A hires debreceni vendégszeretet még a} mondtuk — ennyi pénz itt nincs, talán még

" ötezer sem. A gazdag emberek elutaztak és 
nekünk enni is alig van. nemhogy egy fél­
milliónk lenne.

Nagyon rövid választ adott az ezredes: 
— Négy napot adok a hadisarc beszól 

gáltatására. Ma szerda van. — mondta a pa­
rancsnok, szombat délig vagy a pénz van itt 
hiány nélkül, vagy összelövetem a várost.

Ezzel sarkon fordult és adjutánsa intett, 
hogy elmehetünk.

Otthon tanácskoztunk órákon és napo­
kon át, hogy mit tegyünk. — Tanácstalanok 
voltunk. Pénteken reggel újra elmentünk az 
ezredeshez és kértük, legyen könyörületes. 
Ridegen ragaszkodott a félmillió hadisarc­
hoz, ismételte, hogy másnap, szombaton dé­
lig együtt legyen a pénz, mert másképen a 
várost egyenlővé teszi a földdel.

Siránkozás és fájdalom tanyája volt a

láboruban se tagadja meg magát. Az utcáról 
csakhamar bekerültem utitársammal egy jó 
meleg szobába és mivel éppen ebédidő volt, 
egykettőre a kecskelábas asztalon párolgott 
minden jó, amit a tábori étlap nyújtani képes.

Elmondták ebéd közben, hogy a sikeres 
szerbiai offenzivában számos ütközetben vet­
tek részt a mi honvédeink és derék népfölke- 
lőink, akik már elfelejtették azt, hogy mi az 
otthoni polgári élet kényelme.

— Harcolni, mindig diadalmasan előre! 
—ez a jelszó és ebben már annyira benne van­
nak, hogy leszokni nehéz lesz róla.

Mialatt a tábori élet kellemes és kellemet­
lenségeiről folyik a szó, egymásután lépnek a 
szobába a jó ismerősök. R. dr. ügyvéd, B. épí­
tész, Af. Jenő hadnagyok és még számosán.

— Az ebéd kitűnő. Mindig ilyen? — kér­
dem most már én.

— Az ellátás általában kitűnő, — felelik mi városunk. Szombaton pedig még egy utol- 
- de ma kivételes nap van, mert egy ragyo-! só kísérletet tettünk. Reggel felkerestük a pa- 
ó győzelemmel szaporítottuk eddigi sike-, rancsnokot és sirva könyörögtünk, ne bün- 
einket. Itesse a városon pénztelenségünket. — Ekkor,

A feltűnően nagyszerű menü ez volt kii-: mintha meghatotta volna a szavunk, moso-
önben: Csirkehusleves, töltött káposzta, pe- 
:senye, tészta, egy csajka feketekávé és fél-

lyogva lépett hozzánk:
-Jól van, hát nem ragaszkodom a

tér bor. Ezt ette Kiss András közlegény ép pénzhez. De van egy feltételem. Tegnap este 
gy, mint X. százados. A menü máskor is láttam az utcán egy leányt. (Megmondta a 
lyan, mint a polgári élet szürke napjain. ! nevét is.) Ha ez a leány ma délig itt lesz a 

A siker alkalmából öt napi ingyen zsold lakásomon, akkor felmentelek benneteket a 
s kijárt a vitézeknek, akik nemcsak ilyen ki- hadisarc alól. Délig van időtök. Most me- 
ételes alkalommal, de máskor sem feledkez- hettek.
ick meg arról, hogy odahaza elesett bajtársak | Elképzelhető a mi kétségbeesésiin...— 
írvái éheznek. Kegyes gondolat él a mi fiaink- A leány fivére is ott volt közöttünk, ökölbe 
ián és minden zsoldkiosztáskor önként adiák szorult kézzel, sápadtan hallgatta a parancs- 
issze garasaikat a hátramaradottak segítésé- nokot, de szerencsére tudott ura w ni ma- 
e. Mindenki adakozik és ilyenkor néhány gán.
száz korona kerül vissza az ezredpénztárhoz. Eleinte azt határoztuk, hogy a earn sóz 
wnely aztán gyorsan továbbítja a harcoló ka- el sem megyünk. Tizenhét éves, tiszta, g>o- 
tonák segítségét Debrecenbe. nvörü leány. De otthon, amikor hazamentünk

Még a hadikölcsönröl sem feledkeztek és láttuk az asszonyainkat, a kis gyerme- 
meg hőseink. Legutóbb erre is gyűjtöttek s keinket sírni, azokért tennünk kellett valamit, 
jelentékeny összeget küldtek el a kölcsön Elmentünk a leány szüleihez. Az apja nagv- 
legyzésére. (h. s.) betegen feküdt. Az anyja is beteg a sok vn-

rasztástól. A leány szótlanul, sápadtan ült, 
mikor bementünk. Még nem sejtettek sem­
mit. Azután kezdtük vontatottan, lassan el­
mondani, hogy miről van szó. Nem tudom, 
mi történt, de elmondtuk. Arra eszméltem, 
hogy a leány odarohant az apja ágyához és 
zokogva hullt le a földre.

Nem megyek! Nem megyek! El fo­
gunk pusztulni kiáltotta őrjöngve és két­
ségbeesetten.

Volt közöttünk egy rzesowi polgár, aki 
e szívfacsaró jelenet után odaomlott az ágy 
elé. Nyolcvanéves ember, ott sirt a földön és 
könyörgött a leánynak, hogy mentse meg azt 
a sok ártatlan asszonyt, leányt és gyerme­
ket, akiknek az élete most tőle függ.

Hosszúnak látszó, kinos pillanatok tel­
tek el. A leány felemelkedett. Soha nem tu­
dom elfelejteni, ahogy akkor végig nézett 
rajtunk. Ilyen tekintetük lehet azoknak, akik 
a vérpadra készülnek. Nem szólt az egyetlen 
szót sem. Megcsókolta az apját és anyját, 
aztán elment.

Nem sok idő múlhatott el, amikor az ut­
cáról különös zajt hallottunk. Megrémültünk, 
mert azt hittük, hogy a kozákezredes már 
reánk szabadította vad kozákhordáját.

Az utcán folyton nagyobb lett a lárma. 
Ki sem mertünk nézni. Néhány perc múlva 
berohant valaki és magából kikelve kiáltotta: 

— Itt vannak a huszárok!
Nem tudom elmondani, — folytatta a 

kereskedő — hogy mit éreztünk akkor. Mint­
ha a megváltás jött volna. Kirohantunk az 
utcára. Már akkor kint volt mindenki. Né­
hány orosz katona szaladgált halálos ijedt­
ségben, zavarukban már azt sem tudták, mit 
csinálnak. Néhány pillanat múlva ott voltak 
a huszárok a mi utcánkban. És az elmaradt 
orosz katonák térden állva, összetett kezek­
kel várták őket, kegyelmet kérve. Oh, milyen 
jól esett térdelő, megalázkodott oroszt látni.

Sokan az orosz parancsnok lakása felé 
siettek. Már a mi katonáink voltak ott és sok 
orosz, akik foglyul estek. Az a szegény leány 
boldogan rohant haza és ráborult sirva, resz­
ketve az édesanyja szivére. Már ott állt az 
orosz parancsnok lakása előtt, amikor meg­
tudta, hogy megjött a szabadulás a legbor­
zasztóbbtól. — Künn volt az utcákon az egész 
város. Az emberek — nők és férfiak — a hu­
szárok kezeit csókolták. És kihordta minden­
ki a huszároknak, amije volt. Étel, ital gar­
madával. Az oroszok drága pénzeket kínál­
tak a dohányért és ételért. Elástuk előlük a 
földbe, most mindent kiszedtünk.

A mi katonáink a várost övező dombo­
kon találtak négy orosz ágyút a városra sze­
gezett tátongó torokkal és sok löveget. Az 
orosz parancsnok — úgy látszik — elké­
szült rá, hogy beváltsa az ígéretét.

Mikor az oroszok másodszor is meg­
szállták Rzesowot, persze egyetlenegy sem 
maradt ott azok közül a polgárok közül, akik 
keresztül élték a rzesowi első orosz uralom 
napjait. Mihelyt a mi csapataink elvonultak, 
mi is útra keltünk Krakkó felé és talán meg­
értik, hogy legelsőnek az a szép, fiatal leány 
menekült családjával, aki már egyszer majd­
nem életénél drágább kincset áldozott meg­
mentésünkért.

PRÉMET A KATONÁKNAK!
A téli háború borzalmai ellen katonáink­

nak prémre van szükségük. — Akinek van 
prémje, kü!d.ie el a kővetkező címre: „Had- 
segélyzö Hivatal, Budapest, IV., Váci-utca 
38.“ A posta ingyen szállítja a prém-külde­
ményeket.
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Kitüntetett debreczeni katonatisztek.
Mint a hivatalos lap mai száma közli, a ki­
rály Steer (tábor debreceni 3-ik honvédgya­
logezredbe li századosnak az ellenség előtt 
tanúsított vitéz magatartása elismeréséül a 
harmadosztályú katonai érdemkeresztet adó-, 
mányozta, továbbá megparancsolta, hogy 
ugyanezen alkalomból Biró Pál dr. és Sáfár 
László dr. debreceni 3-ik honvédgyalogez- 
red'beli tartalékos hadnagyoknak, Kopasz 
Béla 3-ik néptölkelő gyalogezredbeli szolga- 
latonkivüli viszonybeli hadnagynak, Bisotka 
István, Kenyeres Béla dr. és Marschalko 
Gusztáv 3-ik népfölkelő gyalogezredbe!! 
hadnagyoknak a legfelső dicsérő elismerés 
tudtul adassék.

A honvéd teológusok esküje és indu-

ha azt láthatnám, hogy a tisztek: nemcsajt a
bátorságban lennének fényes példát a csapa 
toknak, hanem a legénységgel szembút tan 
sitott nagylelkűségükkel buzdítanák_ ezeket 
szent szolgálatra a közös haza érdekében. A 
csapatoknak a mindennapos veszedelmek g,> - 
zedehv.es megállásában nemcsak a test meg­
felelő és erőteljes táplálásara van ^ukségű , 
hanem a lélek fűszerére is, mert ennek sokat 
kell szenvednie a háború benyomásai es az 
otthonra való visszaemlékezés nyomán Ez a 
fűszer a tisztek becsülése és baratsaga. A tiszt 
teremti meg a hadsereg hangulatai. ..s emel­
kedett, örömteli hangulatra van szükségünk.

Orosz gyermek- és leánykereskedok 
igéiméiről rántja le a leplet az a szenzáció 
ingerével ható kép, melynek témája az orosz 
társadalom mélységeiből van mentve. Egy 
filmben látjuk egybefoglalva, hogy elekiOt- 
fárok hogy rontják el a gyermekeket, hogy 
kell őrizkedni a lelketlen leanykeveskedok-
«51 Ezt a nagy erkölcsi hatásra számító ke- tol. a iTvAnlo mnvern

Gyors- és gépíróéban
n, tas fiatal leányszerény 
feltételek mellett irodába

BKBYSOli
ttl«it»4b»6 tesoheci *»1.
ánírassy vaj, troa vtj esfeltételek. mcneui.r«iiÉö vala's -lptdl tnro ajánlkozik, Cím a kiadó- j «<X»» Utó*.

Árlejtési hirdetmény.
A debreczeni magyar kir állami 

gyermekmenhely az 1915 évi januar 
hó 1-től december hó 31-ig teriedő 
időre fűszer, tej, marha-, borjú- és 
juhhús, sertéshús és zsír és kenyér 
(sütemény) szükségleteire ezennel 
nyilvános árlejtést hirdet:

y 1 Fűszer. A menhelyben szüksé­
ges mindenféle fűszer szállítandó. 
Havi szükséglet kb 4 - 500 j<°r. Az 
ajánlathoz minták is benyújtandók^ 
Az egyes cikkek havi mennyisége a
gondnoki hivatalban megtudható.

2 Telnek tisztán frissen fejt, le- 
íbozatlan, leplezetlen, 3'3°/„ mmi-

! malis és 4°/o maximális zsirtalom va­
lamint 1029 minimális és 1033 maxi 
Ss fajsúlyúnak kell lenni. Hav, 
szükséget kb. 2100-2400 Mer

3 Marha-, borjn- és Juhhns. I
vagy II- osztályú leveshus, pecsenye-

venegy on&cui«nw>, «*■«**«  ----  --—; . „ i paum iviuyc, ,\uow.ue -a a húsok egészben vagy tisztítva, v. la
késén'mondták az eskü szövegét Aztán a Mártonné; Rosinger Józsefné, Hajdú lm éné, borjuhus, báránvhus és birka-
katonazenekar játszotta a Gott:crl al^t esa Nagy Andrásné, Szepessy Juliska. B a nv0m íték, inak és faggvu nél-
Himnuszt. Végül az esküt tett hon'hamérné, Domahidy Elemérné,........ . ' ... i ... c7Aji;tandók Ezen húsoknál a
SÄtSSSU --......................" «**' nem lebe,.
láttuk Baltazár Dezső dr. Püspököt papi

— ... . , , Hyt n naiv envuiusi naiwoi« ....
- A honvéd teológusok esküje es indu-j • nultatja he először az Uránia moz.go- bab(
A honvéd altisztképző isko ába ónként pet Előadások pontosan 6—8 és 10 óra- májj
kezelt hittudománykari ha teátok un- W ke'dödnek. _______ jamiÄestkSiSeÄSÄr^l^W:

tek Az eskütétel előtt Mádi-Kovács Ja- A katonák számára téli felszerelési cik- 
nos százados szép beszédet intézett a négy- keket adományoztak: Tóth [mrene Nu; - 
venegv önkénteshez, akik emelt hangon, lel- haum Mayer, Koszorús Aranka, Moskov tz 
késén mondták az eskü szövegét Aztán a Mártonné, Rosinger Józsefné Hajdú lnu éne 
katonazenekar játszotta a Gotterhaltet es a I ■ • - * “ Ra,,a 11

díszben, ‘Márk Endre udvari tanácsost, 
Kiss Ferencet, a tudományegyetem rekto- 
tát s másokat. Az önkéntesek lefényképezte-j 
tése zárta he a rendkívül megható ünnepélyt. |
\ felesküdött honvéd teológusok holnap dél­
előtt fél 10 órakor indulnak a Peterfia-utcai; 
hcnvédlaktanyából az állomáshoz s onnan a ; 
főiskolai önkéntesek budapesti alt'sztkepzo J 
iskolájába. A közönség kóréból bizonyára so-, 
kan lesznek, akik a zeneszóval s a zászlóval 
kivonuló ifjakat virággal s áldással kikiserik.

— Dalos Karácsonyi Album Vll-ik köte­
te az 1914—15. évre. Nádor Karácsonyi Al- 
bumjának megjelenését mindig feszült vára- 
kozás előzi meg és bár_el vagyunk kényeztet-; 
ve az előző évek kitűnő tartalma altat, az avi- 
lis kiadócég minden esztendőben újabb meg­
lepetéseket szerez. Az idei kötet több ilyen 
meglepetést hozott. Első meglepetés a kibő­
vült tartalom. A tavalyiban 48 mu volt, az 
ideiben 60 és milyen válogatott tartalom 
Karácsonyi énekekkel kezdődik a kötet. Méh 
áhítattal olvassuk a szebbnél-szebb dalok 
magyar és német verseit, élvezzük a bájos, 
örökszép dallamokat. Ezeket követi 8 haza­
fias ének a legszebb himnuszokkal, majd Prá­
ter Kondor, Nádor, Bodrogi, Zerkovitz, 
An’vos, Sas, Kovács, stb. 20 divatos magyar 
nótája, végül 21 sláger szám Medgyaszay 
kabaréjából, Szirmai, Nádor. Hetényi, Rei- 
nitz, Erőss, Bánóczy legszebb dalaival. Leg­
nagyobb meglepetés, hogy a vemek gyűlte 
mény ára, dacára a nagyon kibővült tarta­
lomnak a régi maradt. Fűzve 4 korona, pom­
pás diszkötésben 6 korona (postaköltség 55 
fillér) Külön szenzáció ereiével fognak hatni 
a meglepően szép és Ízléses bekötési táblák.
A gyűjtemény zongorára és énekre jelenik 
meg tehát hegedűn vagy fuvolán is játszha­
tó. Előfizetést csak december 5-ig fogad el a 
kiadóhivatal. Nádor Kálmán, Buda­
pest, IV., Károly-körut 8„ ki az érdeklődők­
nek szívesen küld teljes tartalomjegyzéket is.

— Joffre tábornok oktatja a tisztjelt. - 
Joffre tábornok, a francia hadsereg főparancs 
nők a nemrég a következő napiparancsot ad­
ta ki:

— Tudomásomra jutott, hogy sok tiszt 
durván támad a legénységre, barátságtalanul 
bánik vele és mindenek előtt az evésben kí­
vánnak kiváltságokat, amire pedig semmi 
sem jogosítja őket. A köztársaság a fejet és 
nem a gyomrot tette tisztté. Nagyon örülnék,

jkül szállitandók. Ezen húsoknál a 
SZEGEM PAPRIKA- j nt 10 százaléknál több nem lehet. 

ÄiffiÄFÄi■;: Havi eOksNkt marhahúsnál kb.
IKNO fűszer-és gyarmat- -__«nn U borjúhúsnál ÖU—oU Kg.,

m iruim» I 4ru nagykereskedésében ] o , , Q in pöívé Cuba imperial IP. pénzügy, palota. Telefon egyéb húsoknál 8 10 kg.
“ “ K aa- 179. ez ___ l 4 Sertéshús,
legnemesebb fnl6rt jót- 1
állok 5 kg zsákokban

rávé PortoriCGQ 11ro«B__ 
jeé Cey on Ml. linómK 20 —
hi ar nyiíva kOl In.K 31

Ui tun o is rí ...
netto súly, vám és por 
tómentesen házhoz 
szállítva. Küldi Tries- 
t- r Kate Exporthaus

KOCSIS LORENZ.

Kai'acedniätt
bármilyen felírással kap- 
liatók a kiadóban.

Etadó tűzifa- és 
szénte'en Hajdu- 
boszörményben.

Értekezhetni ugyanott 
Ujvárosl-utca 2'48.

lllUll Bili.-.

nrniiut: mi »mit
NAGY RAKTÁRA

ivnmorgörcs, kólika, étvágytalan­
ság és általában gyomorbetegsé­
geknél a legkitűnőbb háziszer a

hollandi

Egy üveg ára 40 fillér

Kapható

MiHALOVITS JENŐ
..-zi— Debreczenben.

4 Sertéshús, zsír és egyéb hen­
tesáruk. / sertéshús a húsban lévő 
és attól elválaszthatatlan csonttal szál­
lítandó, nyomaték nélkül, a csont 10 
százaléknál több nnm lehet; zsírnak
Olvasztódnak kell lenni hentesáru
mindig friss, különféle lehet Sertés­
hús havi szükséglet kb. 200 250
kg., zsir 150-200 kg., hentesáru 50
_ AQ |<P.

5. Kenyér és sütemény. A ke­
nyér 6-os számú lisztből 20 százalék 
burgonyakeverékkel, a tejes kifli 2 
tei V» vízből 40 gr. súlyban, a vizes 
zsemlye 2-es lisztből 60 gr súlyban 
szállítandó. Havi szükséglet kenyér­
nél 4—500 kg, süteménynél 3 4UU

Mindezen szükségetek szállítá­
sánál 200 kor. bánatpénz letevése 
kiköttetik, mely bánatpénz óvadék- 
képes értékpapírokban' is elfogadta 
tik. Minden ajánlat 1 koronás bé­
lyeggel ellátandó és az ajánlatok 
zárt borítékban az állami gyermek- 
menhely igazgatóságáhvz címezve 
folyó évi december hó 10-Ig a gond 
noki hivatalban nyújtandók be, no 
minden egyes szükségletnél jelen ár­
lejtési hirdetményben esetleg fel nem 
hozott felvilágosítások is megszerez­
hetők A boritokon az ajánlattevő 
neve és lakhe'ye is feltüntetendő. 
Csakis oly egyének tehetnek ajánla 
tot akik nagyobb métvu szállítás 
berendezvék és akik a menhely igaz 
eatósága előtt ismeretesek ; akik is­
meretesek nem volnának, tartoznak 
szállító képességüket és megbízható 
ságukat a helybeli kereskedelmi és 
iparkamara bizonylatával igazolni

Debreczen, 1914. évi nov. 24-én.
Az Igazgatóság

? tisztté. Nagyon oruincn, ■ mm--------------------------------------  --------- ^
Nyomatott flott.... 4. Kronovlt, Uoy.nyomdtiib«,. Plocoto. 4,.. o !4ooStév.l ««.mb. .


